
Старый мастер Гу фыркнул: "Мохан, ты хоть уважаешь меня как своего дедушку? Позволь
спросить, что у тебя с Тан Моэр?".

Гу Мохан остался без выражения и равнодушно ответил: "Дедушка, Мо'эр - женщина, которую
я люблю".

Мо'эр - женщина, которую я люблю.

Эти слова затронули сердечные струны Танг Моэр, которая находилась в тайной комнате. Она
разрыдалась. Ее господин Гу.

"Мохан, чему я учил тебя в молодости? Брак для богатых и состоятельных семей используется
как инструмент манипуляции для взаимной выгоды. Как человек, подходящий под эти
критерии, ты не можешь решить все наилучшим образом, потому что у тебя есть какие-то
чувства к ней. Посмотри на себя сейчас, твои отношения с Тан Мо'эр вызвали потрясение в
Столице, и ты также враждуешь со своим отцом. Я не могу терпеть таких женщин. Немедленно
порви с ней".

"Дедушка, я никогда не расстанусь с ней".

Пах! Старый мастер Гу сильно хлопнул чайной чашкой по столу. Он яростно посмотрел на Гу
Мохана и закричал: "Негодный ребенок! Сейчас же встань на колени!"

Красивое лицо Гу Мохана побледнело. Он не нахмурился и медленно опустился на колени.

Помощник принес кожаный пояс и передал его старому мастеру Гу. Пах! Он с силой ударил Гу
Мохана по спине.

Это было семейное наказание.

Черные зрачки Тан Моэр сузились, грудь словно сдавили ладонью, дыхание стало тяжелым.

Кожаный ремень мог ударить его по телу, но внутри она чувствовала только боль.

Не бейте его.

Не бейте его. Не бейте его!

Танг Моэр нужно было уходить. Ей было невыносимо видеть, как он страдает из-за нее.
Однако, поскольку тайная комната была заперта, она не могла найти вход. Она могла только
наблюдать. Она не хотела этого видеть! Она не хотела слышать, как ремень будет хлестать его
по телу, нанося кровавые удары в гневе.

Старый мастер Гу бил Гу Мохана без передышки, пока его кожа не разорвалась и не стала
видна плоть. Это было жуткое зрелище.

"Гу Мохан, 18 лет назад, когда у твоей матери был роман, она родила незаконнорожденного
ребенка Ань.

Тогда ты сказал мне, что будешь защищать жизнь своей матери и сестры, работая на семью
Гу".

"Теперь, когда ты вырос и возмужал, ты забыл о своем обещании? Все, что у вас есть сейчас,
принадлежит семье Гу. Неважно, какие у вас любовные отношения, есть ли у вас вообще право



делать все это? Как ты думаешь, кто дал тебе твой сегодняшний статус?

"Я повторяю это в последний раз: порви с Тан Мо'эр. Если ты не порвешь, я прогоню тебя из
семьи Гу. До тех пор я позабочусь о том, чтобы все, что у тебя было, исчезло, и ты остался ни с
чем".

Сказав свое слово, старый мастер Гу бросил окровавленный кожаный пояс на ковер и ушел.

...

В тайной комнате у Тан Моэр разрывалось сердце, она со слезами на глазах смотрела на Гу
Мохана. Он стоял на коленях на полу, его спина кровоточила от полученных побоев. Однако
его осанка оставалась прямой. Он спокойно закрыл глаза, и трудно было сказать, что у него на
уме.

Танг Моэр чувствовала себя так, словно это ее обидели. Прислонившись к стене, она сползла
по ней вниз и, плача, рухнула на ковер.

В этот момент в ее ушах раздался голос. Вернулся старый мастер Гу.

"Госпожа Танг, я позволю вам с Моханом решить, кто будет между вами и семьей Гу. Пришло
время и вам сделать выбор".

Танг Моэр подавилась слезами: "Гу Мохан - твоя плоть и кровь. Как ты можешь терпеть, когда
бьешь его?"

"Госпожа Танг, это именно потому, что я его родственник. Поэтому я лично погублю его".

Танг Мо'эр вздрогнула. Старый мастер Гу угрожал ей!

Почему? Почему старый мастер Гу был так жесток с ним? Разве он не был дедушкой Гу
Мохана?

Сердце Танг Мо'эр болело. Похоже, никто не любил Гу Мохана по-настоящему.

Они хотели, чтобы Гу Мохан работал на них.

Ее господин Гу.
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